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Gelet op het decreet van de Viaamse Raad van 2 mei 1985 betref-
fende de pensioenregeling van de personeelsleden van sommige
gewestinstellingen, inzenderheid op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 mei 1972 waarbij de
pensiocenregeling ingesteld bij de wet van 28 april 1958 op het perso-
neel van de N.V. « Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtingen »
toepasselijk wordt verklaard;

Gelet op het besluit van de Viaamse regering van 19 januari 1994
houdende machtiging van de Maatschappij van de Brugse Zeevaart-
inrichtingen tot deelname aan de pensioenregeling, ingesteld bij de
wet van 28 april 1958 betreffende het pensioen van het personeel
van zekere organismen van openbaar nut alsmede van hun recht-
hebbenden; '

Overwegende dat iedere wijziging, vanaf 1 januari 1988 doorge-
voerd aan de federale pensioenwetgeving, niet meer van toepassing
is op het personeel van de Maatschappij van de Brugse Zeevaart-
inrichtingen dat vanaf die datum van rechtswege onder de conirole
van het Vlaamse Gewest kwam; .

Overwegende dat een deelname van deze instelling aan de inte-
grale pensioenregeling ingesteld deor de wet van 28 april 1938
slechts mogelijk is via een nieuwe aansluiting bij deze wet in de
hoedanigheid van regionale instelling;

_Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en beslaiten Wij :

Artikel 1. De pensicenregeling ingesteld bij de wet van
28 april 1958 betreffende het pensioen van het personeel van zekere
organismen van openbaar nut alsmede van hun rechthebbenden is
van toepassing op de personeelsieden van de Maatschappij van de
Brugse Zeevaartinrichtingen. :

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 jariuvari 1989.

Art. 3. Onze Minister van Pensioenen is belast met de uitvoering
van dit besluit. '

Gegeven te Brussel, 15 april 1994
ALBERT

Van Koningswege : -
De Minister van Pensioenen,
F. WILLOCKX
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27 APRIL 1994, — Ministerieel besluit betreffende het mmbrenéen
van een alternatieve vermelding op de verpakkingen en de batte~
rijen die aan de milieutaks zijn onderworpen

De Minister van Financién,

Gelet op de gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale staatsstructuur (1), inzonderheid de artikelen 372, 3¢, 378,
30, 380, 37 en 391; .

Gelet op het koninklijk besluit van 23 december 1993 betreffende
het aanbrengen van kentekens op de verpakkingen die dranken
bevatten, op batterijen en op verpakkingen die sommige nijver-
heidsprodukten bevatten en betreffende de vrijstelling van het
vermolden van het bedrag van het statiegeld (2), inzonderheid
artikel 3; :

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973 (3), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetien van 9 augustus 1980 (4), 16 juni 1989 (5) en 4 juli 1689 {6);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat dit besluit de uitvoeringsmaatiegelen vaststelt, voorzien in de
gewone wet van 18 juli 1993 tot vervollediging van de federale

Vu le décret du Conseil flamand du 2 mai 1985 relatif au régime de
pensions des membres du personnel de certains organismes régio-
naux, notamment Particle 2;

Vu l'arrété royal du 23 mai 1872 rendant le régime de pensions
institué par la loi du 28 avril 1958 applicable au personnel de la
S.A. « Compagnie des Installations maritimes de Bruges »

Vu larrété du Gouvernement flamand du 18 janvier 1994 portant
autorisation de la Compagnie des Installations maritimes de Bruges
de participer au régime de pensions instauré par Ja loi du
28 avril 1958 relative & la pension des membres du personnel de
certains organismes d'intérét public et de teurs ayants aroit;

Considérant que toute modification apportée, & partir dun
ler janvier'1989, & la législation fédérale sur les pensions, n'est plus
appliceble au personnel de la Compagnie des Installations mari-
times de Bruges qui depuis cette date est placé de plein droit sous le
contréle de la Région flamande;

Considérant qu'une participation de cet organisme & l'intégralité
du régime de pensions instauré par la loi du 28 avril 1958 n’est
possible que moyennant une nouvelle affiliation & cette loi en tant
qu'organisme régional;

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Le régime de pensions instauré par la loi du
98 ayril 1958 relative & la pension des membres du personnel de
certains organismes d'intérét public et de leurs ayants droit, est
applicable aux membres du personnel de la Compagnie des Installa-
tions maritimes de Bruges.

" Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1er janvier 1989.
Art. 3. Notre Ministre des Pensions est chargé de 'exécution du

| présent arréte. ;

Donné & Bruxelles, le 15 avril 1994.

ALBERT
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Par le Roi :
Le Ministre des Pensions,
F. WILLGCKX

F. 94 — 1270

27 AVRIL 1994, — Arrété ministériel,
relatii & la mention alternative
a apposer sur les récipients et les piles soumis a écotaxe

Le Ministre des Finances,

Vu la loi ordinaire du 18 juillet 1993 visant & achever la structure
fédégrlale de I'Etat (1), notamment les atticles 372, 3¢, 378, 39, 380, 3¢
et 391;

Vu Yarrété royal du 23 décembre 1993 relatif au signe distinctif &
apposer sur les récipients pour boissons, les piles et les récipients
contenant certains produits industriels ainsi qua la dispense de
mentionner le montant de la consigne (2), notamment l'article 3;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (3;.
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoit 1980 (4),
16 juin 1989 (5) et 4 juillet 1989 (6); i
Vu Yurgence motivée par le fait que le présent arrété fixe les
mesures d'exécution prévues dans la loj ordinaire du 16 juillet 1993
visant & achever la structure fédérale de I'Etat, Livre III, qui enire

(1) Belgisch Staatsblad van 20 juli 1993, 2e editie.
(2) Belgisch Staatsblad van 29 december 1993.

(3) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

(4) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980.

(%) Belgisch Staatsblad van 17 juni 1989.

(8) Belgisch Staatsblad van 25 juli 1089.

(1) Moniteur belge du 20 juillet 1993, 2e édition,
(2) Moniteur belge du 29 décembre 1093.

(3) Moniteur belge du 21 mars 1973.

(4) Moniteur belge du 15 aott 1980.

{5) Moniteur belge du 17 juin 1989,

(8) Moniteur belge du 25 juillet 1889.
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staatsstructuur, Boek III, die in werking freedt op 1 april 1994 voor
de verpakkingen van bepaalde dranken; dat deze uitvoeringsmaat-
regelen betrekking hebben op deze verpakkingen; dat in die omstan-
digheden dit besluit zonder uitstel moet worden genomen,

Besluit :

Artikel 1. Het kenteken bepaald in artikel 1 van het koninklijk
besluit van 23 december 1993 beireffende het aanbrengen van
kentekens op de verpakkingen die dranken bevatten, op batterijen
en op verpakkingen die sommige nijverheidsprodukten bevatten en
betreffende de vrijstelling van het vermelden van het bedrag van

het statiegeld kan worden vervangen door de vermelding |

« CONSIGNE-STATIEGELD » of door een vergelijkbare vermelding
mits het in acht nemen van de hiernavolgende voorwaarden :

lo dat de vermelding op de verpakkingen of de batterijen die |

onderworpen zijn aan de milieutaks werd aangebracht voor het in
werking treden van deze milieutaks;

20 dat de terugzending van deze verpakkingen of batterijen niet
twijfelachtig is,

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking per I april 1994,
Brussel, 27 april 1994,
Ph. MAYSTADT

en vigueur Je ter avril 1994 pour les récipients de certaines boissons;
gue ces mesures d'exécution affectent ces récipients; que dans ces
conditions le présent arrété doit 8tre pris sans délai,

Arréte :

Article 1er, Le signe distinctif fixé & I'article ler de 'arrété royal du
23 décembre 1993 relatif au signe distinctif & apposer sur les réci-
pients pour boissons, les piles et les récipients contenant certains
produits industriels ainsi qu'a la dispense de mentionner le montant

‘de la consigne peut étre remplacé par la mention « CONSIGNE-

STATIEGELD » ou par une mention comparable moyennant le

respect des conditions ci-aprés:

1°v,qué ]é{.mention ait été apposée sur les récipients ou piles
soumis A écotaxe avant Ventrée en vigueur de cette écotaxe;

20 que Ia,i*gstitution de ces récipients ou piles ne soit pas douteuse.
Art, 2. Le présent arrété produit ses effets Ie 1rr avril 1994,

Bruxelles, le 27 avril 1994.
Ph. MAYSTADT

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN ~ GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

F. 94 — 1271

[C — 27248)

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

10 MARS 1994. — Arrété du Gouvernement wallon
modifiant Uarrété de PExécutif régional wallon du 30 décembre 1981,
concernant les Cabinets des Ministres, Membres de I'Exécutif végional wallon

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aolt 1980, modifiées par les lois du 8 aoGt 1988, du

§ mai 1993 et du 16 juillet 1993;

Vu larrété de I'Exéeutit régional wallon du 30 décembre 1981 concernant les Cabinels des Ministres,
Membres de 'Exécutif régional wallon, modifié par les arrétés des 27 janvier 1982, 6 février 1986, 11 mai 1988 et

ler avril 1993

Vu rarréié du Gouvernement wallon du 27 jaunvier 1994 fixant la répartition des compétences entre les
Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement;
Vu larrété du Gouverncment wallon du 21 octobre 1993 portani réglement du fonctionnement du

Gouvernement wallon;

Vu Varrété royal du 20 mai 1965 relatif a lu composition et au fonctionnement des Cabinets ministériels et ay
personnel des ministéres appelés & faire partie du Cabinet du Président ou d'un Membre de I'Exécutil d'une
Communauté ou d'une Région, modilié en dernier lieu par Yarrété royal du 31 mars 1992 et notamment

Tarticle 4bis;

Vu l'arrété royal du 17 juillet 1981 portant coordination des lois sur la comptabilité de I'lStat;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment larticle 3, § ler, modifiées en

dernier lieu par la loi du 5 mai 1993;

Considérant gu’a linstar du Gouvernement fédéral, le Gouvernement wallon peut s'enlourer d'experts pour
P P

assurer la gestion optirale des matieres qui ressortissent & ses compétences, que dans le souci de cette gestion
optimale, il convient de procéder sans délai & autoriser la collaboration d'experts; .

Considérant que par arrété royal du 18 novembre 1991, réglant Fintervention de I'Etat et de certains
organismes d'interét public dans les frais de transport des membres du personnel, notamment article 8, § 3, tous
les membres du personnel bénéficient d'une intervention patronale dans leurs frais de parcours lorsqu'ils utilisent

’ les transports en commun; ) . i

Que par arrété de 'Exécutif régional wallon du 11 mai 1988, celui-¢l introduisait dans son arrélé du 30 décem-
bre 1981, concernant les Cabinets des Ministres, Membres de PExécutif régional wallon, une’ disposition
permettant aux membres du personnel des Cabinéts issus des serviees publics de bénélicier de la contrevaleur
financiere des frais de {ransport en commun, sous certaines conditions; .

Que seuls sont exclus de ce bénéfice les membres du personnel des Cabinets qui ne proviennent pas des
services publics, quand bien méme leurs conditions de travail sont identigues aux membres du personnel issus
des services publics; ) .o

Que cetle situation engendre des inégalités entre ces deux catégories de personnel d'origine ditférente;

Qu'il convient d'y remédier sans délai dans un souci d'équité;

Considérant que la modification intervenue dans la composition du Gouvernement wallon le 25 janvier 1994 a
démontré Je caractére impraticable de certaines dispositions de Particle 19 de Varrété de FExéeutif régional wallon
du 30 décembre 1881, concernant les Cabinets des Ministres, Membres de FExécutif régional wallon, tel que
modifié par arrété du ler avril 1993;

Que cette application est génératrice d'inégalilés sociales;

Qu'il convient d'y remédier sans délai dans un souct d'équite;

Considérant qu'il importe que les activités et décisions du Gouvernement wallon soient connues avee eélérité;



